SONDERREGLEMENT

1. VERANSTALTER:
ORGANISATEUR:

2. STRECKE / PARCOURS
Lange / longueur:
ANFAHRT / ACCES:

Autobahn / Autoroute A7

Nachster Ort / lieu plus proche:

3. ANMELDUNG / INSCRIPTION:

Frist / délai:

Internationales-Ostermontag-Motocross Frauenfeld

UEM Nr. 20/259 / FMS Nr. 101

5. April / avril 2010

REGLEMENT PARTICULIER

MRSV Frauenfeld, OK Motocross

8500 Frauenfeld, Sekretariat, Ziircherstrasse 305
Tel. 052 723 05 50, Fax 052 723 05 55

(ab SA 03.04.2010: 079 419 24 37)

"Schollenholz"

1600m Breite / largeur min. 6 m

Ausfahrt / Sortie: Frauenfeld West
Frauenfeld 2 km

Alle Kategorien:

Mit dem Global-Anmeldeformular an das Sportsekretariat FMS.
Avec la feuille d’inscription globale au secretariat Sport FMS.
FMS Sport, Zlrcherstrasse 305, 8500 Frauenfeld,
sport@swissmoto.org, Fax: 052 723 05 55

31. Marz / mars 2010 (timbre postal)

Auszahlung / Paiement des coureurs
im Festzelt/dans la cantine : um / a 17:30 h.

4. KATEGORIEN / KLASSEN / CATEGORIES ET CLASSES ADMISES:

Inter 125 ccm
Inter Open
Junior 125

2 L./manche: qualifiziert/qualifié: max. 40 2Res
2 L./manche: qualifiziert/qualifié: max. 40 2Res
2 L./manche: qualifiziert/qualifié: max. 40 2Res
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5. EINSCHREIBEGEBUHR / PRIME D’INSCRIPTION
Inter 125 und Open CHF 70.00 Auf Platz / sur place
Junior 125 CHF 50.00 auf Platz / sur place

6. ZEITPLAN /HORAIRE: Zeitplan ist beigefiigt / L'horaire est annexé

ACHTUNG: Zufahrt zum Fahrerlager: SO 04.04.10 von 16.00 Uhr bis 22.00 Uhr
ATTENTION: Accés au parc coureurs: MO 05.04.10 ab 06.00 Uhr

7. BOX
In der Mechaniker Box dirfen sich wahrend des Rennlaufes nur die Betreuer der jeweiligen
Kategorie aufhalten. Kindern unter 10 Jahren und Hunden ist der Zutritt zur Box untersagt.

Pendant les courses, seuls les mécaniciens de la catégorie concernée sont admis dans les box.
Les enfants de moins de 10 ans ne sont pas admis dans les box.

8. ORGANISATIONS-KOMITEE / COMITE D'ORGANISATION:

Prasident/Président: Fr. Andrea Laderach, Frauenfeld Tel. 052 723 05 50
Sekretariat: Fr. Marion Wiesmann, Frauenfeld Tel. 052 723 05 50
Rennleiter/Directeur de course  Hr. Andreas Schilling, Hérhausen

Contr.Administratif: Hr. René Hasler, Frauenfeld

Contr. Technique/Tech. Kontr. Hr. Andreas Frei, Pfyn

8. OFFICIELS FMS:

Commissaire sportif: Hr. Marius Zeugin, Ederswiler
Commissaire technique : Hr. Heinz Oswald, Minchwilen
Chef chronométreur: Hr. Stephan Vetter, Oberbipp
Frauenfeld, den 24.02.2010 Andreas Schilling, Rennleiter / Directeur de course

Dieses Reglement wurde genehmigt/Ce réglement a été approuvé:

Frauenfeld, ..........................
Commissaire sportif FMS: ...Marius Zeugin...........ccccccceeiiiiiannn,
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